
KONINKRIJK BELGIE ROYAUME DE BELGIQUE 

-.- -.-
Federale overheidsdienst Sociale Zekerheid Service public fédéral Sécurité Sociale 

-.- -.-
Koninklijk besluit tot wijziging van artikel Arrêté royal modifiant I'article 223bis de I'arrêté 
223bis van het koninklijk besluit van 3 juli royal du 3 juillet 1996 portant exécution de la loi 
1996 tot uitvoering van de wet betreffende de relative à I'assurance obligatoire soins de santé 
verplichte verzekering voor geneeskundige et indemnités, coordonnée Ie 14 juillet 1994. 
verzorging en uitkeringen, gecoördineerd op 
14 juli 1994. 

FILIP, Koning der Belgen, PHILIPPE, Roi des Belges, 

Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen , A tous présents et à venir, 

ONZE GROET SALUT 

Gelet op de wet van 3 juli 1978 betreffende de Vu la loi du 3 juillet 1978 relative aux contrats de travai l, 
arbeidsovereenkomsten, inzonderheid op artikel 30, en particulier I'artiele 30, § 2, modifié en dernier lieu par 
§2, laatstelijk gewijzigd bij de programmawet van XX la loi-programme du XXX; 
X; 

Gelet op de wet betreffende de verplichte verzekering 
voor geneeskundige verzorging en uitkeringen, 
gecoördineerd op 14 juli 1994, artikel 137bis, 
ingevoegd bij het koninklijk besluit van 10 juni 2001 
en gewijzigd bij het koninklijk besluit van 5 november 
2002; 

Gelet op het koninklijk besluit van 3 juli 1996 tot 
uitvoering van de wet betreffende de verplichte 
verzekering voor geneeskundige verzorging en 
uitkeringen, gecoördineerd op 14 juli 1994, 
inzonderheid op artikel 223bis, ingevoegd bij het 
koninklijk besluit van 11 juni 2002 en gewijzigd bij de 
koninklijke besluiten van 12 maart 2003 en 11 juni 
2015; 

Gelet op het advies van het Beheerscomité van de 
uitkeringsverzekering voor werknemers van de Dienst 
voor uitkeringen van het Rijksinstituut voor ziekte- en 
invaliditeitsverzekering, gegeven op XXX; 

Gelet op het advies van de Inspecteur van Financiën, 
gegeven op 24 november 2020; 

Vu la loi relative à I'assurance obligatoire soins de santé 
et indemnités coordonnée Ie 14 juillet 1994, I'article 
137bis, inséré par I'arrêté royal du 10 juin 2001 et 
modifié par I'arrêté royal du 5 novembre 2002 ; 

Vu I'arrêté royal du 3 juillet 1996 portant exécution de la 
loi relative à I'assurance obligatoire soins de santé et 
indemnités coordonnée Ie 14 juillet 1994, en particulier 
I'article 223bis, inséré par I'arrêté royal du 11 juin 2002 
et modifié par les arrêtés royaux du 12 mars 2003 et du 
11 juin 2015; 

Vu I'avis du Comité de gestion de I'assurance 
indemnités des travailleurs salariés du Service des 
indemnités de I'lnstitut national d'assurance maladie­
invalidité, donné Ie XXX; 

Vu I'avis de l'lnspecteur des Finances, donné Ie 24 
novembre 2020 ; 

Gelet op de akkoordbevinding van 
Staatssecretaris voor Begroting, d.d. XXX; 

de Vu I'accord de la Secrétaire d'Etat au Budget, donné Ie 
XXX ; 

Gelet op het advies nr. XXX van de Raad van State, Vu I'avis n° XXX du Conseil d'Etat donné Ie XXX en 
gegeven op XXX in toepassing van artikel 84, § 1, application de I'article 84, §1 e" alinéa 1e" 2° des lois sur 
eerste lid, 2°, van de wetten op de Raad van State, Ie Conseil d'Etat coordonnées Ie 12 janvier 1973; 
gecoördineerd op 12 januari 1973; 

Op de voordracht van de Minister van Sociale Zaken; Sur la proposition du Ministre des Affaires sociales ; 



HEBBEN WIJ BESLOTEN EN BESLUITEN WIJ: 

Artikel 1. In artikel 223bis, §1, van het koninklijk 
besluit van 3 juli 1996 tot uitvoering van de wet 
betreffende de verplichte verzekering voor 
geneeskundige verzorging en uitkeringen, 
gecoördineerd op 14 juli 1994, ingevoegd bij het 
koninklijk besluit van 11 juni 2002 en gewijzigd bij de 
koninklijke besluiten van 12 maart 2003 en 11 juni 
2015, worden de volgende wijzigingen aangebracht: 

1 ° in het eerste lid worden de woorden ", bedoeld in 
artikel 30, § 2 van de wet van 3 juli 1978 betreffende 
de arbeidsovereenkomsten" opgeheven; 

2° tussen het eerste en het tweede lid wordt een lid 
ingevoegd, luidende: 

"Het recht op een uitkering gedurende de laatste 
zeven dagen van het verlof bedoeld in het eerste lid, 
wordt als volgt opgetrokken: 

1 ° tot de laatste twaalf dagen als de geboorte 
ten vroegste vanaf 1 januari 2021 plaatsvindt; 
2° tot de laatste zeventien dagen als de 
geboorte ten vroegste vanaf 1 januari 2023 
plaatsvindt ."; 

3° in het tweede lid, dat het derde lid wordt, worden 
de woorden "vorige lid" vervangen door de woorden 
"eerste lid" en worden de woorden "artikel 80, 5°" 
vervangen door de woorden "artikel 80, § 1, 5°". 

Art, 2. Dit besluit treedt in werking op 1 januari 2021 . 

NOUS AVONS ARRËTÉ ET ARRÉTONS: 

Artiele 1·'. Dans I'article 223bis, §1 ·', de I'arrêté royal 
du 3 juillet 1996 portant exécution de la loi relative à 
I'assurance obligatoire soins de santé et indemnités, 
coordonnée Ie 14 juillet 1994, inséré par I'arrêté royal du 
11 ju in 2002 et modifié par les arrêtés royaux du 12 mars 
2003 et du 11 juin 2015, les modifications suivantes sont 
apportées : 

1° à I'alinéa 1·', les mots « visés à I'article 30, § 2 de la 
loi du 3 juillet 1978 relative aux contrats de travail » sont 
abrogés ; 

2° un alinéa rédigé comme suit est inséré entre les 
alinéas 1·' et 2 : 

« Le droit à une indemnité durant les sept derniers jours 
du congé visé à I'alinéa 1er, est relevé comme suit : 

1 ° jusqu'au douze derniers jours si la naissance a 
lieu au plus tot Ie 1 er janvier 2021 ; 
2° jusqu'au dix-sept derniers jours si la naissance 
a lieu au plus tot Ie 1er janvier 2023. » ; 

3° à I'alinéa 2, qui devient I'alinéa 3, les mots « alinéa 
précédent » sont remplacés par les mots « alinéa 1 er» 
et les mots « article 80, 5° » sont remplacés par les mots 
« article 80, § 1.', 5° ». 

Art. 2. Le présent arrêté entre en vigueur Ie 1·' janvier 
2021 . 

Art, 3. De minister bevoegd voor Sociale Zaken is Art. 3. Le ministre qui a les Affaires sociales dans ses 
belast met de uitvoering van dit besluit. attributions est chargé de I'exécution du présent arrêté. 

Gegeven te Donné à 

VAN KONINGSWEGE : PAR LE ROl : 

De Minister van Sociale Zaken, Le Ministre des Affaires sociales, 

Frank Vandenbroucke 



KONINKRIJK BELGIE ROYAUME DE BELGIQUE  
 

------ 
 

------ 
 

Federale overheidsdienst Sociale Zekerheid Service public fédéral Sécurité Sociale  
 

------ 
 

------ 

Koninklijk besluit tot wijziging van artikel 
223bis van het koninklijk besluit van 3 juli 
1996 tot uitvoering van de wet betreffende de 
verplichte verzekering voor geneeskundige 
verzorging en uitkeringen, gecoördineerd op 
14 juli 1994. 

Arrêté royal modifiant l’article 223bis de l’arrêté 
royal du 3 juillet 1996 portant exécution de la loi 
relative à l’assurance obligatoire soins de santé 
et indemnités, coordonnée le 14 juillet 1994. 
 

  
FILIP, Koning der Belgen, PHILIPPE, Roi des Belges, 

  
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, A tous présents et à venir, 

  
ONZE GROET  SALUT 

  
Gelet op de wet van 3 juli 1978 betreffende de 
arbeidsovereenkomsten, inzonderheid op artikel 30, 
§2, laatstelijk gewijzigd bij de programmawet van XX 
X; 

Vu la loi du 3 juillet 1978 relative aux contrats de travail, 
en particulier l'article 30, § 2, modifié en dernier lieu par 
la loi-programme du XXX; 

  
Gelet op de wet betreffende de verplichte verzekering 
voor geneeskundige verzorging en uitkeringen, 
gecoördineerd op 14 juli 1994, artikel 137bis, 
ingevoegd bij het koninklijk besluit van 10 juni 2001 
en gewijzigd bij het koninklijk besluit van 5 november 
2002; 

Vu la loi relative à l'assurance obligatoire soins de santé 
et indemnités coordonnée le 14 juillet 1994, l’article 
137bis, inséré par l’arrêté royal du 10 juin 2001 et 
modifié par l’arrêté royal du 5 novembre 2002 ; 

 

  
Gelet op het koninklijk besluit van 3 juli 1996 tot 
uitvoering van de wet betreffende de verplichte 
verzekering voor geneeskundige verzorging en 
uitkeringen, gecoördineerd op 14 juli 1994, 
inzonderheid op artikel 223bis, ingevoegd bij het 
koninklijk besluit van 11 juni 2002 en gewijzigd bij de 
koninklijke besluiten van 12 maart 2003 en 11 juni 
2015; 

Vu l’arrêté royal du 3 juillet 1996 portant exécution de la 
loi relative à l’assurance obligatoire soins de santé et 
indemnités coordonnée le 14 juillet 1994, en particulier 
l’article 223bis, inséré par l’arrêté royal du 11 juin 2002 
et modifié par les arrêtés royaux du 12 mars 2003 et du 
11 juin 2015; 

 

  
Gelet op het advies van het Beheerscomité van de 
uitkeringsverzekering voor werknemers van de Dienst 
voor uitkeringen van het Rijksinstituut voor ziekte- en 
invaliditeitsverzekering, gegeven op XXX; 

Vu l’avis du Comité de gestion de l’assurance 
indemnités des travailleurs salariés du Service des 
indemnités de l’Institut national d’assurance maladie-
invalidité, donné le XXX; 

  
Gelet op het advies van de Inspecteur van Financiën, 
gegeven op 24 november 2020;  

Vu l’avis de l’Inspecteur des Finances, donné le 24 
novembre 2020 ;  

  
Gelet op de akkoordbevinding van de 
Staatssecretaris voor Begroting, d.d. XXX; 

Vu l’accord de la Secrétaire d’Etat au Budget, donné le  
XXX ; 

  
Gelet op het advies nr. XXX van de Raad van State, 
gegeven op XXX in toepassing van artikel 84, § 1, 
eerste lid, 2°, van de wetten op de Raad van State, 
gecoördineerd op 12 januari 1973; 

Vu l'avis n° XXX du Conseil d’Etat donné le XXX en 
application de l’article 84, §1er, alinéa 1er, 2° des lois sur 
le Conseil d’Etat coordonnées le 12 janvier 1973; 

  
Op de voordracht van de Minister van Sociale Zaken;  Sur la proposition du Ministre des Affaires sociales ; 



  
HEBBEN WIJ BESLOTEN EN BESLUITEN WIJ: NOUS AVONS ARRÊTÉ ET ARRÊTONS: 

  
Artikel 1. In artikel 223bis, §1, van het koninklijk 
besluit van 3 juli 1996 tot uitvoering van de wet 
betreffende de verplichte verzekering voor 
geneeskundige verzorging en uitkeringen, 
gecoördineerd op 14 juli 1994, ingevoegd bij het 
koninklijk besluit van 11 juni 2002 en gewijzigd bij de 
koninklijke besluiten van 12 maart 2003 en 11 juni 
2015, worden de volgende wijzigingen aangebracht: 

Article 1er. Dans l’article 223bis, §1er, de l’arrêté royal 
du 3 juillet 1996 portant exécution de la loi relative à 
l’assurance obligatoire soins de santé et indemnités, 
coordonnée le 14 juillet 1994, inséré par l‘arrêté royal du 
11 juin 2002 et modifié par les arrêtés royaux du 12 mars 
2003 et du 11 juin 2015, les modifications suivantes sont 
apportées : 
 

  
1° in het eerste lid worden de woorden “, bedoeld in 
artikel 30, § 2 van de wet van 3 juli 1978 betreffende 
de arbeidsovereenkomsten” opgeheven; 

1° à l’alinéa 1er, les mots « visés à l’article 30, § 2 de la 
loi du 3 juillet 1978 relative aux contrats de travail » sont 
abrogés ; 

  
2° tussen het eerste en het tweede lid wordt een lid 
ingevoegd, luidende: 

2° un alinéa rédigé comme suit est inséré entre les 
alinéas 1er et 2 : 

  
“Het recht op een uitkering gedurende de laatste 
zeven dagen van het verlof bedoeld in het eerste lid, 
wordt als volgt opgetrokken: 

« Le droit à une indemnité durant les sept derniers jours 
du congé visé à l’alinéa 1er, est relevé comme suit : 
 

1° tot de laatste twaalf dagen als de geboorte 
ten vroegste vanaf 1 januari 2021 plaatsvindt; 

1° jusqu’au douze derniers jours si la naissance a 
lieu au plus tôt le 1er janvier 2021 ; 

2° tot de laatste zeventien dagen als de 
geboorte ten vroegste vanaf 1 januari 2023 
plaatsvindt.”; 

2° jusqu’au dix-sept derniers jours si la naissance 
a lieu au plus tôt le 1er janvier 2023.» ; 

  
3° in het tweede lid, dat het derde lid wordt, worden 
de woorden “vorige lid” vervangen door de woorden 
“eerste lid” en worden de woorden “artikel 80, 5°” 
vervangen door de woorden “artikel 80, § 1, 5°”. 

3° à l’alinéa 2, qui devient l’alinéa 3, les mots « alinéa 
précédent » sont remplacés par les mots « alinéa 1er» 
et les mots « article 80, 5° » sont remplacés par les mots 
« article 80, § 1er, 5° ». 

  
Art. 2. Dit besluit treedt in werking op 1 januari 2021. 

 
Art. 2. Le présent arrêté entre en vigueur le 1er janvier 
2021. 

  
Art. 3. De minister bevoegd voor Sociale Zaken is 
belast met de uitvoering van dit besluit. 

Art. 3. Le ministre qui a les Affaires sociales dans ses 
attributions est chargé de l’exécution du présent arrêté. 

  
Gegeven te  Donné à 
  

 
 

 
 
 
 
 
 
 

 
 
 
 
 
 
 

VAN KONINGSWEGE :                                    PAR LE ROI :  
  

De Minister van Sociale Zaken, Le Ministre des Affaires sociales, 



  

F VANDENBROUCKE 
  

  

 

 

 


